GETRAG B,V, & Co, KG
Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

MAMAGNA

Delivery no. / Date;
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

EEE GETRAG

caULS

7160136 / 26.07.2018
5500039817

0000008003

30020567 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight 825,300 KG Net weight £80,400 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Welght
Description
000010 0550724441 840 PC 680,400 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3
900001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800
800002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett flir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover ADBO6 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
- L
ABOANWB SR Kuﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁgfhsm
S0 84642349 Quantita dichiarata; &
Quantits effettiva:
Ago,/ﬂq G 47}9 Tipo Imballaggio:
Quantits fmballi: 3
Conformita alle schede d'imballo:
oetsgidyi: O.4,08. A
Firm
GETRAG B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Haganmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppsnbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftends Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschiéftsfiihrer:
Dr, Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 €048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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Auszuflllen unter der Ver-
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rosa
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rosa = Examplar j0r Absender

Foso. = Exsmplalra do fexpediisur
blau ~ Exemplar for Empfanger bleu = Exemplaire du destinataia
griln = Examplarfir Fachtidhrer  vert = Exemnplaire du transporteur

groen = Exemplaar voor vervcerder

g:;w - Essamplare per mitte
blu = Essemplare per destinatario

— Lasninaios s i
= Exemplaar voor afzendar
= Examplaar voor geadresseerda

verde = Essemplare per transporiatore

prnk~ - E;Ey for sendel
blua = Copy lor conslgnes
green = Copy for carmrer

B P

blaa = Exemplar for medtager
gridn = Exemplar for befordrer

Absender (Nams, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)
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‘Werk Bad Windsheim Beforderungsvertrag Im intemationalen

Burgbermheimer StraBe § StraBangterverkehr (CMR).

Ce fransport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
venllon refatlve au contrat de trans-
port International de marchandises
par route (CMR).
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Frachtfithrer iName, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StralBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

tion.de
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Les parties encadrées de llgnes grasses
doivent étre romplls par [a transporiaur,

Ont und Tag der Obernahme des Gutes

eu et date de |a prise en charge de [a marchandise
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Nachfolgende FrachtfQhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs succassifs (nom, a:fresse, pays)
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